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 Measure gap between leg panel and divider. Follow the correct step below 

 Změřte mezeru mezi panelem nohou a příčkou. Postupujte podle níže uvedeného správného kroku 

 Meet de ruimte tussen het zijpaneel en het verdeelschot op. Volg de correcte stap hieronder op 

 Mida la distancia entre el soporte y el divisor. Siga las indicaciones a continuación. 

 Mittaa sivuseinän ja väliseinän välinen etäisyys. Noudata oikeaa vaihetta alla. 

 Mesurer l'espace entre le panneau et le séparateur. Suivre l'étape correcte ci-dessous 

 Den Abstand zwischen Seiten- und Trennwand messen. Dann den richtigen der nachstehenden Schritte 
ausführen. 

 Mérje le a lábpanel és az elválasztó közötti rést. Járjon el az alábbi megfelelő lépés szerint 

 Misurare la distanza tra il pannello laterale e il divisore. Seguire la corretta procedura tra quelle riportate di 
seguito 

 Mål mellomrommet mellom fotpanelet og oppdelingsenheten. Følg det riktige trinnet nedenfor 

 Zmierzyć odległość pomiędzy panelem nóżki i przegrodą. Wykonać jedną z poniższych czynności. 

 Odmerajte medzeru medzi stojkou a priečkou. Postupujte podľa nasledujúcich krokov 

 Mät spalten mellan benpanelen och avdelaren. Följ de rätta stegen nedan 



 

   

  

 If measured gap is 370mm use holes marked 1 AND 2. If gap is 385mm use holes marked 1 AND 3 

 Pokud je naměřená mezera 370 mm, použijte otvory označené 1 A 2. Pokud je mezera 385 mm, použijte otvory 
označené 1 A 3. 

 Als de opgemeten ruimte 370mm is, gebruik dan de gaten 1 EN 2 Als de opgemeten ruimte 385mm is, gebruik 
dan de gaten 1 EN 3 

 Si la distancia de separación es de 370 mm, use los agujeros 1 y 2. Si la distancia de separación es de 
385 mm, use los agujeros 1 y 3. 

 Jos mitattu etäisyys on 370 mm, käytä merkittyjä reikiä 1 JA 2. Jos mitattu etäisyys on 385 mm, käytä merkittyjä 
reikiä 1 JA 3. 

 Si l'espace mesuré est 370 mm, utiliser les trous repérés 1 ET 2. Si l'espace est 385 mm, utiliser les trous 
repérés 1 ET 3. 

 Wenn der gemessene Abstand 370 mm beträgt, die mit 1 UND 2 gekennzeichneten Löcher benutzen. Wenn der 
Abstand 385 mm beträgt, die mit 1 UND 3 gekennzeichneten Löcher benutzen. 

 Ha a mért rés 370 mm, használja az 1 ÉS 2 jelölésű lyukakat. Ha a rés 385 mm, használja az 1 ÉS 3 jeölésű 
lyukakat 

 Se la distanza misurata è di 370 mm, utilizzare i fori contrassegnati 1 e 2. Se la distanza è 385 mm, utilizzare i 
fori contrassegnati 1 e 3 

 Hvis det målte mellomrommet er 370 mm, bruk hullene som er merket 1 OG 2.  Hvis mellomrommet er 385 mm, 
bruk hullene som er merket 1 OG 3. 

 Jeżeli zmierzona odległość wynosi 370 mm, wykorzystać otwór 1 ORAZ 2. Jeżeli odległość wynosi 385 mm, 
wykorzystać otwór 1 ORAZ 3. 

 Ak je odmeraná medzera 370 mm, použite otvory označené 1 A 2. Ak je medzera 385 mm, použite otvory 
označené 1 A 3 

 Om den uppmätta spalten är 370 mm använder du hålen märkta 1 OCH 2. Om den uppmätta spalten är 385 mm 
använder du hålen märkta 1 OCH 3 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


